Koprodukéni smlouva €. 168-X/16
uzaviena nize uvedeného dne, mésice a roku mezi

Stredisko spoleénych &innosti AV CR, v. v. i.
se sidlem Narodni 1009/3, Praha 1, PSC 110 00
zastoupené: JUDr. Jifim Malym, Feditelem

IC: 60457856

DIC: CZ60457856

bankovni spojeni:
€. uctu:
zapsane v rejstriku verejnych vyzkumnych instituci vedeném Ministerstvem Skolstvi, mladeze
a télovychovy

(dale jen ,SSCY)

a

MAUR film s.r. o.

se sidlem Konviktska 1055, Praha 1, PSC 110 00
zastoupena: Martinem Vandasem, jednatelem

IC: 27075508

DIC: CZ27075508

bankovni spojeni:
. uctu:
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze oddil C, vloZka 94419

je platcem DPH
(dale jen ,MAUR film*“)

(spole¢né dale téz ,koproducenti)

Vzhledem k tomu, ze

Stredisko spoleénych é&innosti AV CR, v. v. i. vramci své hlavni &innosti popularizace a
propagace védy zaijistilo, jako vefejny zadavatel ve smyslu zak. €. 137/2006Sb., o vefejnych
zakazkach, v platném znéni, vyrobu vzdélavaciho cyklu pro potfeby projektu ,Oteviena véda III*
(reg. ¢.: CZ.1.07/2.3.00/35.0023), a to 10 kratkometraznich filma (audiovizualniho dila) s nazvem
NEZkreslena véda; a dale 10 kratkometraznich filml (audiovizualniho dila) s nazvem NEZkreslena
véda Il a cilova skupina, které byl cyklus uren, projevila zajem o dal$i pokradovani a SSC
nevyc€erpala vSechna pfipravena témata cyklu

a

MAUR film, s. r. 0., ktery byl zhotovitelem a vyrobcem téchto vzdélavacich cykld, mimo jiné i 10
kratkometraznich filmG s nazvem Dokumentarni cyklus medailonkli mladych védcu, je tedy
opravnén a projevil zajem uzavfit tuto smlouvu na vyrobu vzdélavaciho cyklu 10 kratkometraznich
filmd (audiovizudlniho dila) s nazvem ,NEZkreslena véda Il a podilet se tak spolecné se
Strediskem spole¢nych &innosti AV CR, v. v. i. jako koproducent na vyrobé& tohoto vzdélavaciho
cyklu,

dohodly se smluvni strany dle ust. 8 1746 odst. 2 zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
v platném znéni, na uzavfeni této

koprodukéni smlouvy o podminkach vyroby a distribuce audiovizualniho dila
- NEZkreslena véda IlI“ takto:



) Cl.1
Ucel smlouvy

Ugelem této smlouvy je v navaznosti na predchazejici dva cykly zajistit vyrobu tfetiho pokradovani
10dilného vzdélavaciho cyklu ,NEZkreslena véda“ s nazvem NEZkreslena véda lll, v jehoz ramci
vznikne 10 novych dild, tj. 10 kratkometraznich filmd, s novymi tématy, se shodnym zpusobem
ztvarnéni/vyhotoveni.

2.1

2.2

2.3

2.4

3.1

Cl. 2
Predmét smlouvy

Pfedmétem smlouvy je dohoda o podminkach spoluprace smluvnich stran pfi financovani,
vytvoreni, vyrobé a distribuci vzdélavaciho cyklu 10 kratkometraznich filmd s ndzvem
NEZkreslena véda lll (dale jen ,vzdélavaci cyklus®), a to podle rozpoctu a vyrobniho planu
uvedenych v pfilohach €. 1 aZ 4 této smlouvy. Tento vzdélavaci cyklus 10 kratkometraznich
filmaG (dale jen audiovizualni dilo ,AVD") je soucasti spolec¢ného projektu koproducent
MAUR film a SSC za odborné garance a podpory garantd (garanty zajisti na své néaklady
SSC). Kratkometrazni vzdélavaci a popularizaéni filmy jsou zamé&feny na oblast pFirodnich
véd, 9 témat bylo vybrano ve spolupraci se stfedosSkolskymi pedagogy, 1 téma z oblasti
financi bude vybrano ve spolupraci s Komercni bankou, a. s.

Pfedmétem plnéni dle této smlouvy je:

a) kompletni zhotoveni vzdélavaciho cyklu 10 kratkometraznich filmd (AVD),

b) zhotoveni a pfedani AVD v elektronické/datové podobé pro potifeby dalSiho uziti AVD
na zakladé protokolu o schvaleni, pfedani a prevzeti AVD,

c) poskytnuti licenci k uziti AVD v rozsahu dle ¢l. 9 této smlouvy,

d) vytvofeni teaseru (promo-videa) k vzdélavacimu cyklu

e) kompletni vyroba (tj. v€etné vSech potisku, pfeball a oball) a pfedani 1000 ks nosicl
(DVD apod.) s AVD,

f) wvytvofeni a dodavani min. 6 profi-fotografii z pribéhu vzniku kazdého dilu vzdélavaciho
cyklu a export a dodani min. 6 obrazovych zaznamu z kazdého dilu vzdélavaciho cyklu
v tiskové kvalité dle specifik uvedenych v pfiloze €. 1 této smlouvy.

Podrobna specifikace plnéni a jednotlivych vystupu je uvedena v pfiloze €. 1 této smlouvy.

Pro potreby této smlouvy se spole¢nou vyrobou rozumi spoleéna ¢innost koproducent
sméfujici k pofizeni prvotniho zaznamu AVD ve smyslu § 63 odst. 3 a § 79 a nasl. zak. ¢.
121/2000 Sb., autorsky z&kon, v platném znéni.

MAUR film se zavazuje o vytvofeni AVD, zhotoveni a pfedani dle pozadovanych plnéni
uvedenych v pfilohach €. 1 aZ 4 této smlouvy nejpozdéji do 30. 11. 2016.

CL3
Specifikace 10 kratkometraznich filma vzdélavaciho cyklu

Z&kladni udaje:

Filmy musi byt nato€eny a dodany minimalné v plném HD (full HD) 1920 x 1080i rozliSeni
ve formatu 16:9 s profesionalné nahranym smichanym zvukem (48 KHz), dale dodany
v kvalité odpovidajici DVD formatu PAL s vytvofenym menu a také dodany ve formatu
pouzitelném na internetu. Veskeré vystupy ve tfech rdznych formatech kvality budou
dodany na externim datovém nosici (externi datovy nosi¢ zajisti na své naklady MAUR
film). Format kvality vhodny pro DVD bude také dodan na 1000 ks DVD. Podrobné
specifikace kvalit jednotlivych variant nahravek jsou popséany v bodu €. 3.1 (viz nize) a
v pfiloze €. 1 této smlouvy.



3.2

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

- ReZisér:
- Autor scenare:
- Vystupem pInéni bude 10 ruznych kratkometraznich filmu o stopazi 10x cca 8—10 min.

Témata jednotlivych dill jsou uvedena v pfiloze €. 1 této smlouvy.

- Master-pofadu v plném rozliSeni a kvalité na digitalnim nosici, kde bude oddélené
zaznam ruchové stopy.

- Vyrobni technologie: digitalni zaznam — animace pod kamerou + vfx

- Finalni nosi¢: DVD + externi Hard Disk

- Budou dodany video vystupy ve tfech raznych kvalitach:

0 kvalita zpracovani bude takova, aby vystupy bylo mozné bez nutnosti dalSich Gprav
zafadit do vysilani televiznich HD kanald/programu ve vysledné obrazové kvalité
piného HD rozliSeni, veSkeré ¢asti produkce musi byt nataceny HD technologii

o0 Kvalita bude vyhovovat pro pouZiti na internetu;

o DVD kvalita PAL s vytvofenym menu.

Na vytvofeni a vyrobé AVD se smluvni strany budou podilet podle podminek této smlouvy.

Cl 4
Zavazky MAUR filmu

MAUR film se zavazuje vytvofit podle specifikaci uvedenych v pfilohach ¢. 1 a 2 této
smlouvy, rozpoctu a vyrobniho planu (pfilohy €. 3 a 4 této smlouvy) vzdélavaci cyklus 10
kratkometraznich filmd NEZkreslena véda lll, ktery bude navazovat zejména svym
technickym provedenim, grafickym a celkovym zpracovdnim na vzdélavaci cykly
NEZkreslena véda a NEZkreslena véda Il.

MAUR film se zavazuje vytvaret AVD v souladu s Casovym harmonogramem vyroby a
dokongeni dild (Piloha &. 3) a umoznit SSC priib&znou kontrolu postupu zpracovani pinéni
pfedmétu této smlouvy na zéakladé vyzvy doruéené e-mailem, SSC je opravnéna uplatnit
pozadavky, pfipominky a dat MAUR filmu pokyny, o kterych bude vyhotoven pisemny
zaznam. MAUR film tyto pfipominky a poZzadavky ve svém dalSim postupu zapracuje a
pokyny SSC se pfi plnéni svych povinnosti bude fidit. Osobou opravnénou k provadéni
kontroly a uplatnéni pfipominek k postupu bude osoba uvedena v ¢lanku 17. 1. této
Smiouvy.

MAUR film je povinen upozornit SSC bez zbyte&ného odkladu na nevhodnou povahu véci
prevzatych od SSC nebo pozadavku, pfipominek a pokynl danych mu SSC k plnéni
predmétu této smlouvy, jestlize MAUR film mohl nevhodnost zjistit pfi vynalozeni odborné
péce.

MAUR film se zavazuje po dobu pinéni této smlouvy spolupracovat s garanty
kratkometraznich filmQ, ktefi budou odpovédni za dodani podkladd k danému tématu
kratkometrazniho filmu, jejich pravdivost a jasnou vypovidaci hodnotu. Garant rovnéz
zodpovida za zprostfedkovani tématu v podobé, ktera odpovida znalostni Urovni studentd
stfednich Skol. Témata jednotlivych dild jsou uvedena v pfiloze €. 1 této smlouvy.

MAUR film se zavazuje, Ze dodrZi rozpocet a nataCeci plan vyroby a Ze vyrobi vzdélavaci
cyklus v souladu s rozpoétem a vyrobnim planem. Tyto pfilohy byly schvalené pfed
podpisem této smlouvy uc€astniky smlouvy a jsou nedilnou soucasti této smlouvy jako
pfiloha ¢ 3 a 4. MAUR film se zavazuje vyrobit vzdélavaci cyklus co nejucelnéji a
nejekonomictéji, jak to bude mozné. MAUR film se zavazuje, Ze uzavie vSechny potfebné
smlouvy a pfevezme plnou odpovédnost za technické provedeni filmi a za dokonéeni
vyroby filmu v terminech v této smlouvé stanovenych. MAUR film zejména zajisti vSechna
potfebnd mista vyroby, technicka zafizeni, jakoZz i pro vyrobu potfebny personal



5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

7.3

(pracovniky $tabu, techniky spod.) s vyjimkou &innosti zajistovanymi SSC, a to vse
v souladu s ¢asovym harmonogramem (vyrobnim planem), ktery je nedilnou soucasti této
smlouvy jako pfiloha €. 3.

Cl.s
Zavazky SSC
SSC se zavazuje zajistit na své naklady odborné garanty pro jednotlivé filmy vzdélavaciho
cyklu a jako koproducent se podilet na vyrobé a produkci vzdélavaciho cyklu podle
podminek této smlouvy.

SSC se zavazuje poskytovat MAUR filmu fadnou souéinnost ke spinéni pfedmétu této
smlouvy.

SSC se zavazuje uhradit sv(j penézity koprodukéni vklad na uget koproducenta ve vysi a
v terminu uvedeném v ¢l. 7 této smlouvy.
Cl.6

Doba pInéni
Termin zahajeni plnéni dle této smlouvy je ke dni U€innosti této smlouvy.
Terminy dil€ich pInéni budou v souladu se schvalenym harmonogramem (vyrobnim
planem) obsahujicim dil¢i pInéni a dil&i terminy, ktery je soucasti této smlouvy jako pfiloha
¢. 3.
Termin dokond&eni sjednavaji smluvni strany nejpozdéji do 30. 11. 2016.
MAUR film bude predkladat prab&zné SSC navrh vystupt k odsouhlasenti, a to v terminech

dle koproducenty schvaleného harmonogramu (vyrobniho planu).

ClL7

Rozpocet, vySe koprodukénich vkladd a vyporadani prijmu z poskytnutych licenci

Celkovy rozpocet nakladll na vytvoreni AVD je: 1 258 200,- K&, slovy:
jedenmiliondvéstépadesatosmtisicdvéstékorunceskych

Podily jednotlivych koproducentu jsou stanoveny v odst. 7.2 tohoto ¢lanku.
Pomeér koprodukénich vklad:

e MAUR film se podili 7% koproduk&nim nepenézitym vkladem ve vySi 88 000,- K,
(tj. 8 800,- K& za 1 dil AVD, tj. 88 000,- K& vécného plnéni)
e SSC se podili 93 %, a to koproduk&nim pené&zitym vkladem ve vysi 1 170 200,- K&
(ti. 117 020,- K& za jeden dil AVD, tj. 1170 200,- K& za 10 dild AVD penézitého
pinéni),
SSC uhradi na uget ,MAUR film“ uvedeny v zahlavi této smlouvy koprodukéni vklad,
penézité plnéni ve vysi 1 080 200,- K&, slovy: jedenmilionosmdesattisicdvéstékorun
Ceskych, za 10 dilG kratkometraznich filmu takto:

Splatnost vySe uvedené Castky je stanovena takto:



7.4

7.5.

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

1. splatka ve vysi 97 218,- K& (90 % z ceny jednotlivého dilu) bude uhrazena do 21 dni
po schvaleni definitivni verze jednotlivého dilu AVD a dodani materialt dle ¢lanku 8.1
pism. b) této smlouvy, a

2. splatka ve vysi 108 020,- K& (10 % z celkového objemu) bude uhrazena po dodani
materidlu dle ¢lanku 8.1 c) — e) a po odsouhlaseni celkového vyuctovani AVD
v souladu s ¢lankem 7.9 této smlouvy ze strany MAUR filmu, a to do 21 dnl po tomto
odsouhlaseni.

Koprodukéni vklad SSC piedstavuje penézity prispévek, ktery poskytne MAUR filmu za
ucelem vytvoreni AVD a vyrobu nosic¢t s AVD, nejedna se tedy o zdanitelné pIinéni a neni
tedy pfedmétem DPH.

Uvedené penézité plinéni zahrnuje veskeré naklady MAUR film na vytvoreni AVD ve
formatech a nosicich uvedenych v této smlouvé. MAUR film nema narok na samostatnou
uhradu nakladd. MAUR film je odpovédny za prekroCeni rozpoctu, a zavazuje se takové
prekroCeni uhradit, vyjma pfipadu pfedem schvalenych druhym koproducentem.

MAUR film je povinen vést pfesné, pravdivé a Uplné ucetni knihy (a ponecha si veSkeré
platebni doklady a zaznamy) vztahujici se k vydajiom u€inénym ve spojeni s vyrobou AVD
a SSC bude mit po dohodé moznost navstivit kancelafe MAUR film a veskera mista
natateni a prostfednictvim svych zplnomocnénych zastupclt kontrolovat doklady
prokazatelné vztahujici se k vyrobé AVD.

Pro ucely ustanoveni § 100 odst. 3 zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty (dale
jen ,zakon o DPH) se smluvni strany dohodly, ze evidenci pro danové ucely je povinen
vést MAUR film, jeZ je povinen pro tyto Ggely poskytnout SSC nezbytnou spolupréaci a
informace.

Smluvni strany se dohodly, Ze spoluprace, pokud jde o vlastni vyrobu AVD, je ukonéena
schvalenim, ¢imz neni dotéeno dalSi trvani smlouvy, pokud jde o vykon majetkovych a
autorskych prav k dilu. Autorska a majetkova prava k AVD smluvni strany po dokonceni
koprodukéniho dila podle této smlouvy vykonavaji za podminek uvedenych v této smlouvé.
Ke dni ukon&eni vyroby AVD smluvni strany provedou rovnéz vyporadani jakéhokoli
spoleéného majetku, ktery byl pofizen z prostfedkd poskytnutych kteroukoli ze smluvnich
stran dle této smlouvy, nebo zavazki, které vznikly v disledku této smlouvy, pokud takovy
majetek nebo zavazky existuji.

MAUR film je povinen ve Ihté nejpozdsiji do 15. 12. 2016 od schvéleni AVD predlozit SSC
vyucétovani skutecnych nakladl vynalozenych na vyrobu AVD. Toto vyuétovani musi byt
provedeno v souladu se strukturou schvaleného rozpoctu, ktery je pfilohou této smlouvy, a
musi obsahovat kopie pfislusnych ucetnich doklad(; v opacném pfipadé bude vraceno a
bude poskytnuta pfiméfrena Ihlta pro jeho opravu ¢i doplnéni.

VykaZe-li vyuctovani uvedené v odst. 7.9 této smlouvy Usporu externich nakladl oproti
schvalenému rozpoctu, bude tato uspora rozdélena v poméru uvedeném v odst. 7.2 tohoto
glanku s tim, Ze MAUR film pfisludny podil uhradi na bankovni u¢et SSC nejpozdéji do 30
dnd od dodani vyuctovani. Jakakoli uspora v Cerpani rozpo¢tu nesmi byt provedena na
ukor umélecké a technicke kvality AVD.

MAUR film se zavazuje, vzdy k 31. 12. bézného roku, po celou dobu trvani prav vyrobce
zvukové obrazového zaznamu a autorskych majetkovych prav k AVD, dle ¢l. 9 odst. 9.8
této smlouvy, predat SSC informace o poskytnutych licencich do zahranigi a vyuétovat
SSC podil na pijmech odpovidajici vysi koprodukéniho vkladu. Smluvni strany se dohodly,
Ze toto vyporadani bude provedeno nejpozdéji do 31. bfezna nésledujiciho roku.



7.12

7.13

7.14

7.15.

Podminky rozSifovani rozmnozenin zvukové obrazového zaznamu AVD a poskytovani
vyhradnich licenci MAUR filmem k uziti zvukové obrazového zaznamu AVD v zahraniéi,
vyjma Slovenskeé republiky: Pokud k rozSifovani rozmnozenin AVD a poskytovani licenci
k uziti AVD v téchto teritoriich angazuje MAUR film obchodniho zastupce, budou podminky
smlouvy s obchodnim zastupcem dohodnuty se SSC, a to pisemn&. Podminky
nevyhradniho uziti AVD: Pokud k nevyhradnimu rozSifovani AVD nebo jeho Ccasti
neangazuje MAUR film obchodniho zastupce, budou podminky stanoveny v distribu¢nim
dodatku této smlouvy.

Cisté piijmy z uziti podle &l. 7.11 a 7.12 pFipadajici koproducentim budou rozdélovany v
pomeéru podle jejich koprodukénich vkladd uréenych v této smlouve.

MAUR film bude pfedavat koproducentdm vyuctovani vynosu z jednotlivych uskute¢nénych
prodejd rozmnozenin zvukové obrazovych zaznama (filmu) a poukazovat koproducentim
jejich podily na vynosech z vyuziti filmu nejpozdéji do 21 dnl od obdrZzeni Ghrady za
jednotlivé prodeje, vzdy po doruceni faktur (danovych dokladu) vystavenych koproducenty
na vySi jejich podill na vynosech podle vyuctovani. Pokud angazuje MAUR film k prodeji
filmu obchodniho zastupce, budou pfijmy a vyuctovani predavany koproducentim v
terminech stanovenych v distribu¢ni smlouvé s obchodnim zastupcem. Koproducenti maji
pravo kontroly veSkerych ucetnich dokladl vztahujicich se k vyuctovani vynosl z prodeje
filmu véetné dokladl, které MAUR film obdrzi od pfipadného obchodniho zastupce. PFi
prodleni s uhradou podilu na vynosech uhradi MAUR film koproducentdm smluvni pokutu
ve vySi 0,05% za kazdy den prodleni.

Na festivaly a prehlidky bude film obsazovan v souladu s ¢lankem 9.3 této smlouvy vzdy
na zakladé dohody koproducentl o uhradé nakladd na ucast filmu na festivalech, pokud se
smluvni strany nedohodnou jinak.

7.16. ,PFijmy" se rozumi veSkeré Castky skutecné ziskané prodejem, obdrzené distributorem filmu,

z exploatace jakychkoli prav k filmu v jakychkoli médiich po zaplaceni nasledujicich vydaju
v tomto poradi:

(i) provize a nakladu prodejniho zastupce (bude-li angazovan pro prodej filmu)
(ii) provize distributora filmu
(iii) distribu¢nich nakladu véetné vraceni pfipadné zuétovatelné minimalni garance.

7.17 ,Provize distributora": provize, které distributor skuteéné obdrzi z distribuce filmu.

7.18

7.19

7.20

,Distribuéni vydaje": veSkeré Castky ucelné, pfimo a skutecné vynalozené distributorem
filmu ve spojeni s exploataci prav k filmu, jak bude blize specifikovano ve smlouvé s
distributorem filmu, uzavifené v souladu s distribu¢nim dodatkem podle odst. 7.12 tohoto
¢lanku.

Maur Film je zplnomocnénou stranou pro prodeje AVD do zahrani€i. VySe nakladl na
prodej zvukové obrazového zaznamu AVD do zahranici je dohodou smluvnich stran ur€ena
pausalné jako 30% z Cistého vynosu z distribuce, jak je tento definovan nize. V pfipadé
vzniku jazykovych a lokalnich mutaci (dabing, upravy v obraze, titulky, pfeklady) se vyse
odmény a pfipadna kompenzace nakladd stanovi pisemnou dohodou smluvnich stran v
zavislosti na konkrétni distribu¢ni smlouvé a s ni souvisejicich naklad.

,Cistym vynosem z distribuce* se pro Gcely vypoétu podiléi koproducentl rozumi hruby
vynos dosazeny z distribuénich smluv uzavienych podle této smlouvy, po odedteni provize
distributora, distribu¢nich vydajli a nakladl dalSich tfetich osob povérfenych exploataci
AVD, pokud budou hrazeny z vynosu filmu.



7.21 Smluvni strany se zavazuji poskytnout si navzajem maximalni moznou soucinnost pfi
propagacnich aktivitach tykajicich se AVD. Naklady na PR a promotion nese ta ze
smluvnich stran, ktera PR a promotion vykonava, pokud se smluvni strany nedohodnou

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

jinak.

CL.8
SplInéni zavazki MAUR filmu

Dle &asového harmonogramu pfeda MAUR film SSC:

a) storyboard v elektronické podobg,

b) hotové AVD v datové podobé, o prevzeti a schvaleni obsahu jednotlivych
dili AVD bude sepsan vzdy samostatny prfedavaci protokol,

c) vSech 10 dilt AVD v datové podobé na externim disku v kvalité Full HD,
v DVD kvalité a v kvalité pro pouziti na internetu,

d) kompletni AVD na 1000 ks DVD, kter4 budou obsahovat vzdy vSech
10 vzdélavacich a populariza¢nich poradu, a to i véetné grafického MENU a
obalky DVD dle jednotné vizualni identity AVD.

e) vyhotoveny a podepsany predavaci protokol o prevzeti 10 dili AVD na
externim disku v kvalité a rozsahu a prevzeti kompletniho AVD na 1000 ks
DVD.

SSC se zavazuje, Ze nejpozdsji do 7 dni od pfedani posledniho vytvofeného dilu AVD
v datové podobé se s AVD seznami, a shleda-li, ze toto odpovida v§em jeho pozadavk(im,
pokynim a podminkam této smlouvy, SSC nasledné schvali MAUR filmu vyrobu 1000 ks
nosict DVD. Po pfedani vyhotovenych DVD nosicl sepiSi smluvni strany protokol
0 pfedani a prevzeti AVD.

V pfipadé, ze SSC odmitne pievzit plnéni dle této smlouvy z dGvodu vyskytu vad, vrati tyto
MAUR filmu k odstranéni vad. MAUR film se zavazuje vady odstranit v dobé do 15 dnu a
dokoné&ené plInéni protokolarné predat SSC.

O vadach bude sepsan protokol s vymezenim nahradniho terminu odevzdani.

MAUR film prohlaSuje a zarucuje:

(i)

(ii.)

Ze upfesnény rozpocet filmu je celkovym, informovanym a v dobré vife sestavenym
odhadem vSech vydaju, které budou vynaloZeny na vyrobu vzdélavaciho cyklu,
véetné, jak je v této smlouvé uvedeno, vSech honorafl splatnych s ohledem na uziti
nebo exploataci filmu a prav touto smlouvou postoupenych. Za jakékoli pfipadné
prekroceni definitivniho rozpoctu s vyjimkou prekroceni rozpoc¢tu z davodu vyssi
moci nebo zdudvodu zplsobenych nebo predem schvalenych ostatnimi
koproducenty je MAUR film v pIné vySi odpovédny a zavazuje se naklady spojené
s takovym prekro€eni uhradit, aniz by z tohoto titulu ziskal jakékoli dalSi prava nad
ramec této smlouvy,

Ze v souvislosti s vyrobou filmu — audiovizualniho dila — 10dilného serialu
NEZkreslena véda Il (dale jen AVD) dle této smlouvy uzaviel, nebo v€as uzavie
veskeré potiebné licenéni smlouvy s autory dél chranénych autorskym zakonem,
s vykonnymi umélci o uziti jejich vykonu a dalSimi majiteli prav spojenymi s vyrobou
AVD a Ze je opravnén tato dila uzit k i¢elim uvedenym v této smlouvé a poskytnout
téz SSC licenci k uZiti AVD v rozsahu uvedeném v &l. 9 této smlouvy,
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(iii.) ze vyrobeny vzdélavaci cyklus a jakykoli v ném obsazeny material nebude
poruSovat jakékoli autorské pravo, pravo k ochranné znamce, pravo k obchodnimu
jménu, soukromi nebo jakékoli osobnostni nebo vlastnické pravo jakékoli osoby.

(iv.)  Ze neudélil nebo neudéli jakékoli treti osobé jakakoli prava k filmu, ktera jsou nebo
mohou byt v rozporu s nebo na Ujmu prav poskytnutych &i postoupenych touto
smlouvou a Ze nejsou a pii exploataci filmu nebudou Zadnou tfeti osobou
uplatfiovany vici koproducentim zadné naroky, zastavni prava nebo obdobna prav
jakékoli povahy maijici vliv na exploataci prav k filmu nebo jakékoli jeho ¢asti.

(v.)  Ze podle nejlepSich znalosti, informaci a pfesvédéeni MAUR filmu neni vedeno,
nebo nehrozi Zzadné soudni, rozhod¢i, konkursni nebo vymahaci fizeni proti nebo
ve vztahu k MAUR filmu a ve vztahu ke vzdélavacimu cyklu, které by mohlo
nepfiznivé ovlivnit spinéni zavazku MAUR filmu vyrobit a dodat vzdélavaci cyklus v
souladu s podminkami této smlouvy.

CLo9
Licenéni ujednani

MAUR film prohlaSuje, Ze je jako prvotni vyrobce zvukové-obrazového zaznamu (AVD) &i
na zakladé pravniho vztahu s autorem, resp. autory dél vztahujicich se k pInéni této
smlouvy, opravnén vykonavat svym jménem a na svuj ucet veSkera autorska majetkova
prava k vysledkim tvaréi ¢innosti MAUR film dle této smlouvy, v€etné jejich hmotného
zachyceni ve formé vystupl dle této smlouvy, zejména je opravnén vSechny tyto Casti
pinéni jako autorské dilo uzit ke v8em znamym zpdsoblim uzZiti a udélit SSC, jako
nabyvateli, opravnéni k vykonu tohoto prava v souladu s podminkami této smlouvy.

MAUR film, jakoZto vyrobce prvotniho zvukové obrazového zaznamu audiovizualniho
dila (AVD) vytvofeného dle této smlouvy a opravnény nositel autorskych majetkovych
prav k AVD ve smyslu § 63 odst. 3 autorského zakona €. 121/2000 Sb. (dale AZ) a k
autorskym dildm zafazenym do AVD ve smyslu § 64 odst. 1 AZ, poskytuje SSC licenci k
uziti tohoto AVD (dale jen ,dila“) a jeho zvukové obrazového zaznamu v souladu s § 80
AZ v tomto rozsahu:

a) vyhradni opravnéni ke zvefejnéni AVD a jeho zvukové obrazovému zaznamu

b) vyhradni opravnéni k uziti zvukové obrazového zaznamu AVD nebo jeho casti na
uzemi Ceské republiky a Slovenské republiky, a to k jeho rozmnoZovani, rozsifovani,
pronajmu ¢i pljéovani a k vysilani televizi technologii analogovou a digitalni, k pfenosu
televizniho vysilani (s vyjimkou prav povinné kolektivné spravovanych) a nevyhradni
opravnéni k provozovani televizniho vysilani ve smyslu § 23 AZ, a to jakkoli ¢asto a v
jakémkoliv mnozstvi; a to po celou dobu trvani prav vyrobce zvukové obrazového
zaznamu a autorskopravni ochrany.

SSC je opravnéno vyse uvedené opravnéni dle pism. a) a b) poskytnout nebo postoupit
zcela nebo z&asti tieti osobé.

¢) nevyhradni opravnéni ve vSech zemich svéta a po celou dobu trvani prav vyrobce
zvukového zaznamu k AVD a autorskopravni ochrany k uziti AVD vSemi znamymi
zpUsoby uZiti pro Ugely propagace AVD a propagace SSC, Akademie véd Ceské
republiky a jejich pracovist, zejména k vyrob&, rozmnozZovani a rozSifovani €i sdélovani
vefejnosti propagac¢niho materialu (napf. Udaje o obsahu AVD, propagacni Klipy,
propagacni obrazové publikace apod.) v€etné opravnéni uzit pfiméfenym zplsobem a v
pfiméfeném rozsahu jméno a obrazovy snimek autord a vykonnych umélch pro tyto
propagacéni ucely;
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d) nevyhradni opravnéni opatfit AVD logem nebo jinym oznacenim provozovatele
televizniho vysilani, v€etné textovych, obrazovych &i jinych informaci, a to libovolné Casto;

e) nevyhradni opravnéni po dobu autorskopravni ochrany zarfazenim ¢asti AVD do jiného
dila &i pofadu vyrabé&ného SSC nebo na jeho objednavku a uzitim takového pofadu po dobu
autorskopravni ochrany vSemi znamymi zpUsoby uziti a bez mistniho omezeni v€etné
moznosti licenci poskytnout nebo postoupit tfeti osobé ve vSech zemich svéta;

f) vyhradni opravnéni ke sdélovani AVD vefejnosti podle § 18 odst. 2 AZ, tj. k jeho
zpfistupfiovani vefejnosti zpusobem, Ze kdokoliv k nému muze mit pfistup na misté a v
Case podle své vlastni volby zejména pocitatovou nebo obdobnou siti; a to po celou dobu
trvani autorskych majetkovych prav k AVD a bez mnozstevniho €i teritorialniho omezeni.
SSC je opravnéno poskytnout nebo postoupit toto opravnéni bez dalsiho tieti osobé.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, ze MAUR film je nadale nevyhradné opravnén na
uzemi CR a SR pouze k nekomerénimu uziti AVD pro propagaci AVD za uéelem jeho
zafazeni na filmové festivaly a prehlidky a v rdmci dalSich forem propagace AVD.
Vyhradni opravnéni SSC k uziti AVD dle pism. a) a b) tohoto &lanku neni timto ujednanim
dotceno.

Ochrana autorskych prav se fidi autorskym zakonem a veSkerymi mezinarodnimi
dohodami o ochrané prav k dusevnimu vlastnictvi, které jsou soucasti ceského pravniho
fadu.

SSC je opravnéno zcela nebo z&asti prava tvofici soudast licence dle této smlouvy
poskytnout tieti osobé.

Maur film poskytuje SSC licenci k uZiti dila dle odst. 9.2 az 9.5 tohoto &lanku bezplatné
jako soucast svého koprodukéniho vkladu.

Prava z licence poskytnuté touto smlouvou, prechazeji pfi zaniku SSC na jeho pravni
nastupce.

Za poskytnuty koprodukéni vklad SSC do vyroby vzdélavaciho cyklu NEZkreslena véda llI
se MAUR film zavazuje poskytnout SSC finanéni podil ve vysi 93 % ze vSech pFijmi
MAUR filmu z uziti dila v zahranici, a to ve vSech médiich a vSech fteritoriich, vyjma
Slovenské republiky, kde je opravnén uzit dilo na zakladé vyhradni licence udélené touto
smlouvou pouze SSC (viz odst. 9. 3 aZ 9.5 smlouvy).

Cl.10
St¥ih

Jakékoli pfipadné pfipominky k finalnimu stfihu musi SSC vznést pisemné do 7 pracovnich
dni od data konani kontrolni projekce nebo zaslani schvalovaciho linku. Pfipadné neshody
koproducentl budou feSeny prfedevs§im dohodou stran s tim, Ze musi byt dodrzen scénar
a storyboard vzdélavaciho cyklu.

Cl. 11
Titulky a propagace

V uvodnich a zavére€nych titulcich vSech dili vzdélavaciho cyklu budou vzdy uvedeni oba
koproducenti, a to na vSech kopiich a na vesSkerych propagacnich a informacnich
materialech ke vzdélavacimu cyklu a dale bude rovnéz uvedena Komeréni banka, a. s.,
a to nasledovné: ,Film vznikl za podpory Komeréni banky, a. s.“ (dale jen KB), pfiCemz
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sou&asti podékovani KB bude také logo KB. Logo KB a manual uziti loga SSC doda MAUR
filmu nejpozdéji do 5 dnu od podpisu této smlouvy.

MAUR film zajisti, aby v Uvodnich a zavérecnych titulcich kazdého z dilu vzdélavaciho
cyklu bylo u copyrightové vyhrady uvedeno jméno SSC jako koproducenta vzdélavaciho
cyklu. MAUR film se pfi nekomeréni prezentaci filmu zavazuje prezentovat SSC jako
koproducenta, a to pod celym nazvem ,Sttedisko spoleénych &innosti AV CR, v. v. i.“.

Titulkov4 listina podléh& pfedchozimu pisemnému schvaleni koproducentu, zejména co se
tyka rozsahu a umisténi titulku, dale respektovani podminek pro uvedeni koproducentu a
fondU, sponzoru a partnert vzdélavaciho cyklu v titulcich podle uzavienych smluv SSC.

Cl. 12
Vlastnictvi materialt a negativu

Original AVD bude ulozen u MAUR filmu, Finani Full HD, DVD kvalita a kvalita
pouzitelna pro internet bude uloZzena u SSC.

Cl. 13
Pravo z odpovédnosti za vady

Vysledky tvuréi ¢innosti MAUR filmu dle této smlouvy maji vady, jestliZze jejich zpracovani
neodpovidd smlouvé, pozadavkiim, pfipominkdm nebo pokynim uplatnénym SSC
v pribéhu poskytovani pinéni MAUR filmem dle této smlouvy nebo jestlize vystupy ¢innosti
MAUR filmu ke spInéni pfedmétu této smlouvy jsou nelpiné tak, Ze z duvodu jejich
neuplnosti neni mozné pokracovat ke spinéni ucelu této smlouvy.

MAUR film se zavazuje, Ze vysledky jeho tvar€i Cinnosti dle této smlouvy budou ke dni
prfedani vystupl c¢innosti MAUR filmu ke splnéni pfedmétu této smlouvy bez vad
a zpusobilé k uziti k u€elu a v rozsahu a zplsobem sjednanym touto smlouvou.

Zjisti-li SSC, ze MAUR film pfi vykonu ¢&innosti dle této smlouvy postupuje v rozporu se
svymi povinnostmi, je opravnéno pozadovat, aby MAUR film bezodkladné odstranil vady
vzniklé vadnym poskytovanim pinéni dle této smlouvy a aby pfi poskytovani svého plnéni
dle této smlouvy postupoval fadné a v souladu s touto smlouvou. Neucini-li tak MAUR film
ani v pfiméfené |haté poskytnuté mu SSC, bude tento stav povaZovat za podstatné
poruseni smlouvy ze strany MAUR filmu.

MAUR film se zavazuje, Ze uhradi SSC v pIné vysi kody, které vzniknou v bezprostfedni
pri¢inné souvislosti s vadami vysledku tviréi ¢innosti MAUR filmu (zejména pravnimi) nebo
s poruSenim povinnosti MAUR filmu pfi zafizovani zalezitosti dle této smlouvy.

MAUR film neodpovida za vady zplsobené dodrzovanim nevhodnych pokynt, pozadavku
nebo pfipominek danych mu SSC k pInéni smlouvy v pfipad&, 2e MAUR film ani pfi
vynalozeni odborné péce nemohl nevhodnost téchto pokynd, pozadavkd a pfipominek
Zjistit, nebo na jejich nevhodnost SSC pisemné upozornil a SSC presto na jejich pouziti
trval.

Cl. 14.
Smluvni pokuty

V pfipadé poruseni zavazkl dle ¢l. 6, 8, 9, 11, vznik&d druhému koproducentovi pravo na
zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 10.000 K& za kazdy jednotlivy pfipad poruseni.
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Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo opravnéné smluvni strany na nahradu
Skody.

Smluvni pokuty jsou splatné do 10 dnd od doruceni pisemné vyzvy opravnéné smluvni
strany.

Cl. 15.
Spory mezi koproducenty a vy$Si moc

V pfipadé, Ze mezi koproducenty vznikne jakakoli neshoda v jakékoli zaleZitosti, vyZadujici
souhlas, pfivoleni nebo dohodu koproducentl, kazdy koproducent bude v dobré vife
zvazovat hlediska druhého koproducenta. Stanovisko koproducenta, ktery reprezentuje
vétSinu majetkovych podild (koprodukénich vkladl) na vyrobé filmu, bude v takovych
pfipadech - pokud tato smlouva nestanovi jinak - rozhodujici s tim, Ze zadny koproducent
nemuze byt zavazan k zalohovani a uhradé jakychkoli Eastek nad smluvné stanovenou vysSi
jeho koprodukéniho vkladu, nedohodnou-li se koproducenti jinak.

Jestlize jakakoli strana této smlouvy neni schopna dodrzovat nebo plinit jakoukoli povinnost
podle této smlouvy a tato neschopnost je vyhradné zplsobena udalosti nebo okolnostmi
vy$8i moci, a jestlize takova strana oznami ostatnim stranam neprodlené takovou
skute€nost, smluvni strany se na zadost jakékoli strany sejdou a bez ohledu na jejich prava
a povinnosti, vyplyvajici ze zakona nebo z této smlouvy, budou hledat feSeni v dobré vite.

Cl. 16.
Ukonéeni smluvniho vztahu

Tuto smlouvu Ize ukongit bud dohodou smluvnich stran, nebo odstoupenim od smlouvy
kteroukoliv ze smluvnich stran.

Dohoda o ukon&eni smluvniho vztahu musi byt pisemna, jinak je neplatna.
SSC nebo MAUR film maji pravo od smlouvy odstoupit v pfipadé podstatného poruseni

smlouvy druhou smluvni stranou, pokud je konkrétni poruseni povinnosti pfislusnou
smluvni stranou jako podstatné sjednané v této smlouve.

Smluvni strany se dohodly, Ze za podstatné poruSeni smlouvy ze strany koproducentd,

pokud neni v této smlouvé uvedeno jinak, povazuji zejména:

a) plnéni pfedmétu této smlouvy v rozporu s touto smlouvou,

b) prodleni MAUR filmu s poskytnutim plnéni dle této smlouvy o dobu delSi nez 30 dni
proti termindm plnéni uvedenym v €l. 6 této smlouvy,

c) prodleni SSC s poskytnutim plnéni dle této smlouvy o dobu del$i nez 30 dni proti
terminm pInéni uvedenym v ¢l. 6 této smlouvy,

d) poruseni licen€nich ujednani dle ¢l. 9 této smlouvy.

Odstoupeni od smlouvy musi mit pisemnou formu a je U¢inné do 14 dnl nasledujicich po
dni jeho doru€eni druhé smluvni strané.

Rozhodne-li se néktera ze smluvnich stran odstoupit od smlouvy, je povinna svoje
odstoupeni pisemné oznamit druhé smluvni strané s uvedenim terminu, ke kterému od
smlouvy odstupuje, v€etné popisu skute€nosti, ve kterych je tento divod spatfovan.

Pravo na nahradu Skody neni odstoupenim od smlouvy dotéeno.
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Cl. 17
Ostatni ujednani

Kontaktni osoby SSC:
, +420
, +420
Kontaktni osoby MAUR filmu:
]

Koproducenti se zavazuji zdrzet se jakéhokoliv jednani, které by mohlo po3kodit jejich
dobrou poveést, stejné se zavazuji smluvné zavazat své subdodavatele a dalSi smluvni
partnery a spolupracujici osoby.

MAUR film se zavazuje subjektim provadéjicim kontrolu ve smyslu zak. €. 320/2001 Sb.,
o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zékonl (zékon o finanéni
kontrole), ve znéni pozdéjSich predpisu, a pfipadné také formou kontroly podle zak. €.
255/2012Sb., o kontrole, ve znéni pozdéjSich pfedpisti, nezbytné doklady a informace
tykajici se jeho Cinnosti souvisejici s poskytovanim plnéni dle této smlouvy, a to alespon
do 31. 12. 2025. MAUR film se dale zavazuje, Ze po tuto dobu umozni pfistup subjektliim
opravnénym k vykonu kontroly projektu, z jehoz prostfedkl je dodavka hrazena, umozni
proveést kontrolu dokladl souvisejicich s plnénim zakazky, a to vSem osobam opravnénym
k provedeni kontroly, po dobu danou pravnimi piedpisy CR k jejich archivaci (zakon &.
563/1991 Sb., o ucetnictvi, a zadkon €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty). MAUR film
se zavazuje zajistit, aby obdobné povinnosti plnili také jeho subdodavatelé.

Prava a povinnosti smluvnich stran vyslovné touto smlouvou neupravené se Fidi
pfislusnymi ustanovenimi zak. €. 89/2012 Sbh., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich
predpisl a zak. ¢. 121/2000 Sb., autorsky zakon, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Smlouva je vyhotovena ve tfech vytiscich, z nichZ kazdy ma platnost originalu. Dva vytisky
smlouvy obdrzi SSC a jeden vytisk smlouvy obdrzi MAUR film.

Smlouvu je mozno ménit pouze na zakladé dohody smluvnich stran formou pisemnych
Cislovanych dodatk k této smlouvé, podepsanych obéma smluvnimi stranami.

Pro ucely doru€ovani pisemnosti plati fikce, Ze pfi neuspéSném doru€eni do sidla jedné ze
smluvnich stran drzitelem poStovni licence se pisemnost povazuje za doru¢enou uplynutim
patého dne ode dne, kdy byla pisemnost uloZzena na mistné pfisluSné provozovné drzitele
postovni licence k vyzvednuti.

Vzhledem k vefejnopravnimu charakteru SSC se smluvni strany dohodly, Ze MAUR film
vyslovné souhlasi se zvefejnénim obchodnich podminek obsazenych v této smlouvé
v rozsahu a za podminek vyplyvajicich z pfislusnych pravnich pfedpisu, zejména zak. ¢.
106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, v platném znéni. Maur film dale

souhlasi s uvefejnénim této smlouvy vregistru smluv vsouladu se zakonem ¢&.
340/2015Sb.

MAUR film je opravnén sva dila vytvofena dle této smlouvy uzit v ramci prezentace své
vlastni tvorby v digitalni formé, véetné jejich zpfistupnéni v ramci svého autorského portfolia
na svych webovych strankach www.maurfilm.com

17.10 Smlouva nabyva platnosti dnem uzavieni a uc€innosti dnem uverejnéni smlouvy v registru
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smiuv.
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Smluvni strany se vzajemné dohodly, Ze k zajisténi uvefejnéni smlouvy prostfednictvim
registru smluv v souladu se zakonem €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uc€innosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a registru smluv, v platném znéni (zakon
o registru smluv) se timto zavazuje Stfedisko spoleénych &innosti AV CR, v. v. i.
bezodkladné po uzavieni této smlouvy.

Nedilnou soucasti této smlouvy je:
priloha €. 1 — Specifikace ¢innosti a pozadovanych vystupu

pfiloha €. 2 — Scénar a graficky koncept
pfiloha €. 3 — Casovy harmonogram vyroby a dokonceni dilt

priloha €. 4 — Rozpocet NEZkreslena véda Il — naklady na jeden dil
V Praze dne ............ Vo dne.................
Stredisko spoleénych &innosti AV CR, v. v. i. MAUR film
JUDr. Jifi Maly, feditel Martin Vandas, jednatel
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Priloha €. 1 ke smlouvé ¢. 168-X/16

Specifikace ¢innosti a pozadovanych vystupl

Koprodukéni smlouva na 10 kratkometraznich filmd v sob& obsahuje licenci a pozadované
vystupy:

1. Cyklus vzdélavacich a popularizaénich poradi NEZkreslena véda llI

1.1. Tyto pofady maji za cil zadbavnou a edukativni formou pfiblizit zejména stfedoSkolskym
studentum a pedagogdm 10 témat z oblasti pfirodnich véd a financi, ktera byla vybrana ve
spolupréaci s pedagogy stfednich Skol a klientem SSC tak, aby byl zcela naplnén pozadavek
na edukativni zaméreni tohoto cyklu poradl a jeho praktickou vyuzitelnost ve stfedoskolské
vyuce. Zakazka predstavuje kompletni vytvoreni 10dilného vzdélavaciho cyklu, tj.: scénar,
nato€eni, zpracovani, produkce atp., kratkych odbornych nauénych filmd. Zakazka musi
obsahovat veSkera autorska a jina pfisluSna prava k filmam i jejich jednotlivym slozkam.

1.2. Stopaz jednotlivych dild cyklu: 8 az 10 minut, jazykova verze ¢eska.

1.3. Témata filmG (9 témat z oblasti pfirodnich véd a 1 téma z oblasti financi), byla vybrana ve
spolupraci se stfedoskolskymi pedagogy a Komeréni bankou, a. s. Soupis témat je uveden
v nasleduijici tabulce.

Témata jednotlivych dili cyklu NEZkrelsena véda lll
1. dil MOTORY
2. dil BATERIE
3. dil SVETLO
4. dil METABOLISMUS
5. dil ROPA
6. dil TEORIE RELATIVITY
7. dil GENETIKA
8. dil RIZENi LIDSKEHO TELA
9. dil DIAMANT
10. dil KB

1.4. Za odbornou spravnost obsahu kazdého dilu bude ruéit garant, ktery bude zaroven
odpovédny za dodani podkladt k danému tématu kratkometrazniho filmu, jejich pravdivost
a jasnou vypovidaci hodnotu. Garant rovnéz zodpovida za zprostiedkovani tématu v
podobé, ktera odpovida znalostni Urovni studentt stfednich skol.

1.5. Forma zpracovani odpovida cilové skupiné a odliSuje se od standardnich S$kolnich
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vzdélavacich filmu tak, aby bylo téma dostatecné atraktivni pro cilovou skupinu —
stfedoskolsti studenti, pedagogové. Rozpracovani jednotlivych témat bude probihat




1.6.

1.7.

1.8.

1.9

1.10

1.11
1.12

1.13

1.14

15

v soucinnosti mezi MAUR filmem, garantem daného kratkometrazniho filmu a osobou
povéfenou ze strany SSC ke kontrole plnéni pfedmétu této smlouvy.

Garant zodpovida za dodani podkladl k danému tématu kratkometrazniho filmu, jejich
pravdivost a jasnou vypovidaci hodnotu.

VSechny filmy tohoto cyklu musi byt doprovazeny jednotnym vizualnim stylem, ktery bude
vytvofen MAUR filmem na zékladé poZadavku osoby povéfené ze strany SSC ke kontrole
plnéni pfedmétu smlouvy.

Soucasti pfedmétu smlouvy je i kompletni vyroba a dodani 1000 ks DVD, kter4 budou
obsahovat vZdy vSech 10 vzdélavacich a popularizanich pofadu, a to i v€etné grafického
MENU a obélky DVD dle jednotné vizualni identity AVD.

Soucasti pInéni dale bude vyroba teaseru (promo-videa) v rozsahu cca. 30 sekund, ktery
bude pouzivan k propagaci vzdélavaciho cyklu.

Sougasti pinéni dle této smlouvy bude dodat SSC jednou mésiéné, a to vzdy k poslednimu
dni v mésici upravené profi-fotografie z pribéhu vzniku kazdého dilu a export obrazovych
zaznam v tiskové kvalité, v barevném provedeni, oboje v minimalnim poctu 6 ks. Uvedené
fotografie musi zachycovat pribéh a prace na vzdélavacim cyklu, uvedené exportované
obrazové zdznamy musi obsahovat ztvarnéni obsahu AVD. Fotografie musi byt v minimalni
datové velikosti 5 MB a tiskové kvalité

Jazykova mutace: Vzdélavaci a populariza¢ni pofady budou nato€eny v jazyce Ceském.

Soucasti pfedani bude i finalni zvukovy mix v podobé mezinarodniho mixu (komentaf, ruchy
a hudba zvlast).

Technicka obrazova a zvukova kvalita musi byt na vysoké Grovni bez znatelného Sumu. Zvuk
musi byt Cisty a prostorovy.

Filmy mohou obsahovat animace a jiné originalni prvky. Filmy budou obsahovat zvukovou
stopu — hudbu a mluvené slovo, dialogy a komentar dle schvaleného scénare.



Pfiloha €. 2 ke smlouvé €. 168-X/16
Scénar a graficky koncept

1. Ukazka vzorové podoby scénare a grafického konceptu vzdélavaciho cyklu:

storyboard
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Priloha €. 3 ke smlouvé ¢. 168-X/16
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Casovy harmonogram vyroby a dokonéeni dild.

Termin dokonceni a

Dil €. Pracovni nazev dilu odevzdani AVD
1 Ropa 1. zari
2 Teorie relativity 8. zari
3 Diamant 15. zafi
4 Motory 22. zari
5 Dil KB 29. zari
6 Baterie 6. fijna
7 Svétlo 13. fijna
8 Rizeni lidského téla 20. fijna
9 Metabolismus 27. fijna
10 Genetika 3. listopadu




Priloha €. 4 ke smlouvé ¢. 168-X/16

Rozpocet NEZkreslena véda Ill — naklady na jeden dil

18

Rozpoéet NEZkreslena véda Ill — c Vécné
naklady na jeden dil - animace, M) cena za MJ F:n::\ncnl plnéni - | Vklad celkem
vizualizace pInéni - vklad vklad
ks

resie 1 33000 K& 33000 K& 33000 K&
wytvarnik 1 16 500 K& 16 500 K& 16 500 K&
scénar 1 5500 K& 5500 K& 5500 K&
animace 50 286 K¢ 14 300 K¢ 14 300 K¢
vix studio 50 286 k& 14 300 K& 14 300 K&
speakr 1 6 600 K¢ 6 600 K¢ 6 600 K¢
zvukova postprodukce - ruchy, hudba,
komentdF, mix + mezindrodni mix + 8 330 K¢ 2 640 K¢ 2 640 K¢
obrazova produkce
zvukaf 8 385 K¢ 3080 K¢ 3080 K¢
masterign 1 5500 K& 5500 K¢ 5500 K¢
produkce 1 6 600 K¢ 6 600 K¢ 6 600 K¢
Mezisoutet 108 020 K& oKe 108 020 K&
Vécné plnéni MAUR film (zdznamovou
s lomes tack ot s |
pronajem prostor) 8800 K¢ 8 800 K¢
Provozni néklady a fee 1 oKe
Fotografie z nataceni 1 oKe
odmény garant@im 1 9 000 K¢ 9 000 K¢ 9 000 K¢
Celkovy koprodukéni rozpocet 117 020 Kc| 8800 K¢| 125820 K¢
Finanéni vklad SSC 117 020 K&
Vécné plnéni MAUR film 8 800 K¢
Celkem 125 820 K¢
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